Mercat 
de Santa Eulàlia 


el 


TRAJTIN 


"Abans la vida de mercat ora la nostra vida. Anàvem tots 
junts a la platja, a la discoteca ... Ara és més individual": 


Mercedes (polleria) 


Del tràfec de la plaça al Trajin del mercat, el de Santa Eulàlia va obrir les por- 
tes el 1930, tot i que anteriorment la informalitat de mostrar retalls sobre una 
manta o conills engabiats ja era el motor del carrer Pareto. Encantistes, xarla- 
tans, ... vida que brollava entre les veus a quina més xisclaire, els contes i les 
mentides. A dia d'avui encara queda una mica d'aquesta energia: aquest mer- 
cat compta amb tot just una parada buida (i sembla que per pcc temps). Àvies, 
mares i filles segueixen acudint a unes parades que passen de generació en 
generació: el mercat és un negoci de famílies ... però, per quant de temps2 El 
Trajin va conviure amb elles, aportant la veu externa de Mujeres Pa'lante i el 
Sindicat de Manters. Ingredients, olles, receptes i costums viatgeres que van 
donar lloc a converses sobre les riqueses culturals que s'intercanvien un cop 
aconsegueixen passar la frontera. 


Obrima la persiana de la nostra paradeta per compartir algunes engrunes del 
que va passar. 


"El mercado ha sido un centro social, de 
cohesión de los vecinos." 


"Con 2 afitos ya estaba subida en una 
caja preguntando a las vecinas qué 
querian" 


"De pequenos ayudàbamos a desplu- 
mar los pollos y recoger los huevos" 


"Antes la vida de mercado era nuestra 
vida. Nos íbamos todos juntos a la playa, 
a la discoteca... Ahora es més individual. 
Mercedes (pollería) Ahora tenemos otras maneras de diver- 
timos, hay televisiones,... 


"Antes Santa Eulàlia era como un pueblo y se 
conocia todo el mundo: 

"Es una suerte toner las paradas llonas, aun- 
que se cierre una, se vuelve a abrir" 


h 


Los Mafios 


"Mi madre comenzó con 
la tocineria en el Mercado 
de Can Serra: mi hermano 
Pedro sigue allí" 

"Mi red de apoyo son los 
vecinos de la parada" 


I 


Arturo (tocineria) 


"Como soy pensionista no puedo asumir venir al mercado" 
"Echo de menos a la gente", "Esto son batallitas de abuela" 

"Yo venia al pescadero a por rape, merluza y lenguado, y el pes- 
cadero me decía de venir al día siguiente, cuando sabia que lo 


tendría mejor, y eso en el súper no lo tienes': . 
Araceli (vocina) 
ml 


NN 
au "Me gustaría mejorar a accesibilidad y 

dar més visibilidad al mercado" 

"La gente que prioriza la calidad del 

producto y el trato de tú a tú sigue 

viniendo" 


a 
MD 


Adela 


caME DE P4RETO 


0r sens 


caete 


Cat ansria CLavE 


"Los encantistas venían martes y 
viernes, pagaban espacio en la acera 
para poner su tenderete, los top man- 
ta actuales" 


"Esto era una pla- 
Za, y los tenderetes 
no eran fjos: eran 
cajas con sàbanas 


"En este barrio estaban los burois, 
haciendo aduana con Barcelona: 


"... ES UN Sitio MUy vivo" 


Las Nenas (frutas y verduras) 
Mingo (bat) 


"El mercado es de los pocos sitios donde se atiende a la persona" 
"En una época nosotros éramos propietarios, y nos lo creímos" 
"Nos casamos aquí, y repartimos cava por todo el mercado" 


"Faltaría una parada donde se venda aceite y leche fresca" 


"El valor de escuchar a la 
gente que se siente sola" 


"Con la globalización los 
productos te vienen de 
cualquier sitio: ahora las 
cerezas te las pueden 
traer de las Antípodas" 


En el mercado con més vida comercial de la ciudad, reactivamos 2 iniciativas 
transformadoras social y económicamente muy similares, generando el en- 
cuentro con vecinas y paradistas. 


Ingredientes para una buena receta: 


Amb el Carlos Balderrama de Mujeres Pa'lante. 


Al mercat de Santa Eulalia abans hi havia paradetes per la venda exclusiva 
de safrà, o fins i tot de cargols. Sabors una mica llunyans actualment tot i que 
deliciosos. 


Carlos ve de Bolívia, i va mostrar-nos com cuinar "ají calent" (molt freguent 
en els desdejunis) amb blat de moro morat mòlt, llimona, canyella, clau i su- 
cre, mentre ensenyava frases i conceptes del quitxua, llengua indigena que 
resisteix a la desmemòria. Al seu torn, a un costat de la taula, dos veins feien 
l'exercici de recordar els noms de les parades del mercat antic. 

Aquest taller respon a la inquietud per obrir espais on generar pràctiques que 
ens posin en comú sense veure'ns obligades a oblidar les nostres riqueses 
culturals. Obrir-les al mestissatge és el que fa sostenible societats diverses. 


duit 


Amb el Papa Laye del Sindicat de Manteros. 


Abans es deien encantistas, ara es diuen manters... la mania ha estat un 
recurs de supervivència i la història d'aquest mercat ens ho demostra. 


Ara solitud, ara trobar-se... si bé les nostres àvies continuen anant al mercat 
per a coincidir, generen una cohesió que permet sostenir les seves vides, 
les de les seves famílies. Ara solitud, ara sindicat... organitzar-se i cooperar 
per a escapar de fronteres internes que impossibiliten portar una vida digna 
a L'Hospitalet, a Barcelona. 

Descobrim la història de Papaie i intercanviem vivències mentre aprenem 
l'idioma vvolof i cuinem mafe, ... va fent chupchup l'empatia i els ingredients 
del mercat prenen sentit i sabor en aquest fer juntes. 


"Imatges cedides per paradistes del Mercat i 
l'Arxiu Municipal de L'Hospitalet (Portada i contraportada i Pags.6 i 7: 
AMHL 101 130 1952 00647) 


"El Trajin és un projecte singular impulsat per LaFundició amb 
el suport de Aracoop i la col.laboració de XESLHospitalet 


Organitza: Amb el suport de: 
L.. LO economia 
Li gindició es Social 
um) aracoop 
Promou: Amb el finançament de 


Generalitat de Catalunya 
Departament de Treball, 
VI Afers Socials i Famílies 
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